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Navod na montaz

Redukcny ventil

Névod na montaz je potrebné ponechat
v pripade dalSej potreby!




. Bezpecnostné pokyny

Postupuijte podla ndvodu na montaz a obsluhu.

Zariadenie pouZivajte

len na urgeny ucel,

v perfektnom stave,

e po dokladnom obozndmeni sa s bezpe¢nostnymi
predpismi.

3. Vyrobok je urceny vyhradne na pouZitie, ktoré je v stlade

s tymto ndvodom. Akékolvek iné pouZitie moze mat
za nasledok stratu zaruky.

4. VSetky montdZne, inStalacné préce, UdrZbu a nastavenie
vyrobku mozu vykondvat len autorizované odborne
Sposobilé osoby.

5. OkamfZite odstrarite poruchy, ktoré by mohli ovplyviovat
bezpecnost 0sdb, resp. zariadenia.
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2. Popis funkcie

Redukény ventil ovliadany pruzinou pracuje podia systému
porovnania vykonu. Vykon membréany pdsobi na pruzinu
regulacného ventila. Ak v ddsledku odberu vody klesne
vystupny tlak (spétny tlak), a tym klesne aj vykon membrany,
tak vacSia pruzina otvorf ventil. Vystupny tlak bude opat vySsi,
kym nebude rovnovdha medzi vykonom membrany a pruziny.
Vstupny tlak (predny tlak) nema Ziaden vplyv na riadiaci ventil
v redukénom ventile. Zmeny tlaku na vstupnej strane nemaju
Ziaden vplyv na vystupny tlak (kompenzacia vstupnym tlakom).

3. Oblast pouzitia

médium voda
vstupny tlak max. 16 bar
vystupny tlak (spatny)  min. 1,5 - 6 bar (nastavené na 3 bar)

4. Technické tdaje
prevadzkova teplota max. 80 °C (podla DIN EN 1567)

max. 95 °C (krétkodobo, s pouzitim
odvapnenej vody)

minimalny pokles tlaku 1 bar
pripojovacie rozmery 2" —2“

5. Obsah dodavky

Redukény ventil pozostava z:

e telesa s pripojenim na manometer G %*

e ynatorného a vonkajSieho zavitového pripojenia 2" — 1"
¢ vonkajSieho zavitového pripojenia 1 %4“ — 2*

o ventilovej viozky, vratane membrany a ventilového sedla

e pruzinového krytu s rukovatou na nastavenie
a ukazovatelom nastavenia

e nastavitelnej pruziny
e jzolatného obalu

6. Varianty

DO5FT-...A = zavitové pripojenie

DO5FT-...E = bez skrutiek na pripojenie
T symbol velkost pripojenia

7. Montaz

7.1 Pokyny k montaZi

PoCas montaze je potrebné dodrZiavat tento ndvod na montéz,
platné predpisy, ako aj vSeobecné smernice.

e Montujte do vodorovného potrubia, pruzinovym krytom
smerom nahor.
e Namontujte uzatvéracie ventily pred a za redukény ventil.
e Miesto montaze musi byt chranené pred mrazom a musi
byt lahko pristupné
- manometer musi byt dobre viditelny
- jednoduché UdrZba a Cistenie.
Pri intalaciach v bytoch a domoch, kde je potrebna
maximdlna ochrana pred znecistenim, je potrebné
namontovat pred redukény ventil jemny filter.

e Trasa ukludnenia za redukénym ventilom musi byt
najmenej 5 nasobok pripojovacieho rozmeru redukéného
ventilu 5xDN (v stlade s normou DIN 1988, Cast 5).

7.2 Ndvod na montaz

Pozor!
Nebezpecenstvo popalenia horticou vodou alebo
horticim povrchom armatdry.
Pri montéZi pouZivajte rukavice!
A Pozor!
Pri montdZi spajkovacich pripojeni nespdjkujte
pomocou redukéného ventila!
Vlysokeé teploty moZu poskodit vnitorné ¢asti
s ddlezitou funkciou!
1. Potrubie je potrebné dobre preplachnut.
2. NainStalujte redukény ventil.
- vSimajte si smer prietoku
- nainStalujte bez napétia a bez ohybania.
3. Nastavte vystupny (spatny) tlak.

8. Uvedenie do prevadzky
8.1 Nastavenie spatného tlaku

Pozor!

A Nebezpecenstvo popalenia horticou vodou alebo
horticim povrchom armatuiry!

Ii' Pri montdzi pouZivajte rukavice!
Vlystupny tlak nastavit pod vstupnym tlakom min.
na 1 bar.

uzatvaraciu armatdru uzavrite na vstupnej strane

2. vystupnd stranu tlakovo odlahcite (napr. pomocou

vodovodného kohdtika)

uzatvaraciu armatdru uzavrite na vystupnej strane

uvolnite hlavu skrutky s drazkou

hlavu skrutky s drazkou plne nevyskrutkujte

uvolnite otoénd pruzinu

- nastavitelnu rukovat pomaly otacajte smerom dolava (-),

az budete pocut ndraz
uzatvaraciu armaturu na vstupnej strane pomaly otvorte

7. otacajte nastavitelnou rukovétou, kym nedosiahnete Zelany
rozsah nastavenia

8. hlavu skrutky s drdzkou pevne zatiahnite
9. uzatvdraciu armaturu na vystupnej strane pomaly otvorte.
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9. Udriba
Ii‘ Odporti¢ame uzavretie zmluvy o vykonavani
(drzby s montaznym
podnikom.

V stlade s normou DIN 1988, ¢ast 8 je potrebné vykonat
nasledovné opatrenia:

9.1 Kontrola
9.1.1 Redukcny ventil

Pozor!
A Nebezpecenstvo popalenia hordcou vodou alebo
horticim povrchom armattry
Pri montézi pouZivajte rukavice!
interval: rocne
1. uzatvaraciu armatlru uzavrite na vystupnej strane

2. skontrolujte zadny tlak pomocou tlakomera pri nulovom
prietoku

- ak stlpa tlak pomaly, tak je armatira eventualne
zaSpinena alebo defektna. V tomto pripade je potrebné
vykonat UdrZbu alebo Cistenie.

3. uzatvdraciu armattru na vystupnej strane pomaly otvorte.
9.2Udrzba

A Pozor!
Nebezpecenstvo popalenia horticou vodou alebo
hordcim povrchom armatury
Pri montdZi pouZivajte rukavice!
Ii' interval: 1-3 roky (v zavislosti od lokélnych
podmienok)

Udrzbu je potrebné vykonat prostrednictvom
montézneho podniku.

1. uzatvéraciu armatlru uzavrite na vstupnej strane

2. vystupnu stranu tlakovo odlahCite (napr. pomocou
vodovodného kohutika)

3. uzatvdraciu armattru uzavrite na vystupnej strane
4. uvolnite hlavu skrutky s drazkou

- hlavu skrutky s drazkou Uplne nevyskrutkujte
5. uvolnite otoénd pruzinu

- nastavitelnu rukovat pomaly otacajte smerom dolava (-),
aZ budete podut ndraz

6. odskrutkujte nastavite/nt pruzinu

- pouzite KIU¢ ZROBK s dvoma prstencami
vyberte zberaci krizok

na vybratie ventilovej vlozky pouZite klieste
sitkovl viozku vyberte a vyGistite

. vyskuSajte bezchybny stav tesniaceho krizku, dyzovej
hrany a drazkového krizka, v pripade potreby vymerite
ventilovi viozku
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11. montaz vykonajte v obratenom poradi jednotlivych ¢innosti

membrdnu zatlacte prstom, potom vloZte zberaci
Ii' kriizok

12. nastavte mozny rozsah nastavenia a nastavte vystupny

(spétny) tlak.
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9.3 Nastavenie mozného rozsahu nastavitelnej stupnice
Pozor!

Nebezpecenstvo popalenia hortcou vodou alebo
horticim povrchom armatury!

Pri montdZi pouZivajte rukavice!
Pri demontdZi nastavitelnej rukovate nie je mozné nastavit

rozsah nastavitelnej stupnice. Nové nastavenie rozsahu je
mozné vykonat len pomocou manometra.

1. uzatvéaraciu armatiru uzavrite na vstupnej strane

2. vystupnu stranu tlakovo odlahCite (napr. pomocou
vodovodného kohdtika)

3. uzatvdraciu armattru uzavrite na vystupnej strane
4. namontujte manometer
5. uvolnite hlavu skrutky s drazkou

- nevyskrutkujte hlavu skrutky s drazkou Uplne
6. pomaly otvorte uzatvaraciu armattru na vstupnej strane
7. nastavte pozadovany vystupny (spétny) tlak (napr. 4 bar)
8. rozsah nastavitelnej stupnice (napr. 4) zostladte

s oznacenim v strede okna

9. hlavu skrutky s drazkou opét pevne zatiahnite
10. uzatvaraciu armattru na vystupnej strane pomaly otvorte.
9.4 Cistenie

Pozor!

A Nebezpecenstvo popalenia horticou vodou alebo
horticim povrchom armatuiry!
Pri montaZi pouZivajte rukavice!

V pripade potreby vyCistite sitko.

Ii' Cistenie realizujte prostrednictvom montéZneho
podniku alebo prevadzkovatela.

Cistiace prostriedky nikdy nelikvidujte

=2  odhadzovanim do prirody alebo vyliatim
do kanalizacie!

1. uzatvéaraciu armatlru uzavrite na vstupnej strane

2. vystupnd stranu tlakovo odlahcite (napr. pomocou
vodovodného kohdtika)

3. uzatvdraciu armaturu uzavrite na vystupnej strane
4. uvolnite hlavu skrutky s drazkou

- nevyskrutkujte hlavu skrutky s drézkou Uplne
5. uvolnite otocnd pruzinu

- nastavitelnu rukovat pomaly otécajte smerom dolava (-),
az budete pocut ndraz

6. odskrutkujte nastavite/nui pruzinu

0 pouzite kli¢ ZRO6K s dvoma prstencami

7. vyberte zberaci krizok

8. na vybratie ventilovej viozky pouZite klieste

9. sitko vyberte, vyCistite a opat namontujte

10. montaz vykonajte v obratenom poradi jednotlivych ¢innosti
Ii' membranu zatlacte prstom, potom viozte zberaci

kruzok
11. nastavte mozny rozsah nastavenia a nastavte vystupny
(spatny) tlak

MU1H-1034GE23 R0110



10. Likvidacia

Pruzinovy kryt je vyrobeny z mosadze

SK

o Nastavitelnd pruzina z pruzinovej ocele
Teleso je vyrobené z odzinkovanej mosadze e Membrana z EPDM je vystuzend latkou
Ventilové vioZka je vyrobend s odzinkovanej mosadze e Tesnenia z EPDM

e [zolacny obal z EPP

Nastavovacia rukovat a rozsah nastavitelnej stupnice

7 vysokokvalitného plastu

11. RieSenie problémov/portich
Problém Pric¢ina Odstranenie poruchy
Hiuk z ventila Redukeny ventil je prilis velky Zavolajte technicku podporu

Unik vody spod krytu pruziny

Membréna ventilovej vioZky je poskodend

\lymefite ventilovd viozku

Ziadny alebo prili§ nizky tlak vody

-Uzatvdracie armatury pred alebo
za redukénym ventilom nie st naplno
otvorené

-otvorte naplno uzatvéracie armattry

-redukény ventil nie je nastaveny
na poZadovany tlak

-nastavte redukény ventil
na pozadovany tlak

filter v redukénom ventile je znecisteny

-je potrebné vycistit alebo vymenit
filter

-redukény ventil je namontovany naopak —
proti smeru pridenia

-namontujte redukény ventil v smere
prudenia (vimajte si smer Sipky
na telese ventila)

Nastaveny vystupny tlak nie je konstantny

filter v redukénom ventile je zneCisteny
alebo opotrebovany

-je potrebné vycistit alebo vymenit
filter

-ventilova vlozka, tesniaci krizok alebo hrana
st zneCistené alebo opotrebované

- vymefite ventilovd viozku

-zvyseny tlak na vystupnej strane (napr.
prostrednictvom kotla na ohrev vody)

-skontrolujte zabrafovace spatného
toku, poistné ventily, atd’.

12. Nahradné diely

1

kompletny pruzinovy kryt 112" -1"
114" -2"

kompletna viozka ventilu ~ 1/2"- 1"
11/4"-2"

nahradné sitko 1fg" - 2"

Sesthrannd nahradna
zétka s medenym
tesniacim krizkom
R1/4* (5 kusov)

MU1H-1034GE23 R0110

13. Prislusenstvo

0903919 M38T-A10 Manometer

0903920 manometer s priemerom 50 mm, zAvit zospodu G
DO5FA-1/2T 1B

DO5FA-11/4T rozsahy: 0-10 bar

ESDO5FS

S06M-1/4

DS05 Izolaény obal

pri objednavke je potrebné uviest velkost
(1/2 az 2"), napr. DS05-1/2

ZRO6K Sada na pripojenie
vratane zavitového pripojenia

VST06-B Sada na pripojenie
vratane spajkovacieho pripojenia

Honeywell GmbH
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